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APPUNTI DI LETTERATURA SECENTESCA
INEDITA O RARA

VIL.

Gu1 « Enpecasicrant » pr Essione Pawrico
E LA POESIA DI FiDENZIO.

Gli Endecasillabi di Essione Partico sono un raro volumetto, stam-
pato a Venezia nel 1684 (1), ma per cura del libraio francese stabilito a
Napoli, Antonio Bulifon, che lo dedicava al principe d’Avellino Marino Ca-
racciolo, dicendo che essi « pareggiano nella vaghezza i cantici di Fi-
denzio, di cosi alto grido presso i letterati ». Chi si nascondesse sotto
quello pseudonimo nessun bibliografo svela; ma & probabile che fosse un
Giacomo Nasi, al quale é indirizzato 'unico sonetto eloyiativo che sta in
fronte al volume, e che & atwribuito a un « Trebatio Hibleo Gymnasiarca
preclaro ».

Il Toro modello, i cantici di Fidenzio — che, com’é noto, furono com-
posti tra il 1540 e il 1545 da un Camillo Scroffa, gentiluomo vicentino,
per mettere in iscena un insegnante di Padova, Pietro Fidenzio Giunteo
da Montagnana, e affetto di lui per un suo scolaro, Camillo Strozzi, —
& un libriccino a suo modo geniale e che ancor oggi si legge con di-
letto (2). Lasciamo andare che nacque come frutto spontaneo di quei
tempi, quando si sentiva il bisogno di reagire contro 'umanismo pedan-
tesco, versato non solo nella letteratura ma nella vita quotidiana: biso-
uno attestato da tutia la ricca satira sul pedante, che fiori nella lettera-
tura del cinquecento. Cid basterebbe a conferirgli il valore di una pro-
testa efficace in favore del buon gusto; ma il libretto dello Scroffa ha
insiame un valore artistico, e direi poetico, che lo fa ancor oggi vivo a
chi lo legge.

(1) Endecasillabi di Fssiove Parrico Callifilo Archiludimagistro. In Vene-
zin MDCLXXXIV a spese di Antonio Bulifon Libraro in Napoli.

(2} Se ne veda la migliore edizione: Cantici di Fidenzio, con illustrazioni
(Venezia, tip. di Alvisopoli, 1832), curaia da Giovanni da Schio, con biografia e
bibliografia. Sono ristampati anche in G. Crovato, Camillo Scroffa e la poesia
pedantesca (Parma, Battei, 18g1).
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La poesia, anche ia poesia comica, & amore, e lo Scroffa guarda con
umana simpatia quel suo pedante Fidenzio, del quale e col quale celia:
un pedante in buona fede, martive e vittima della pedanteria, pio cre-
dente in quelle forme pedantesche, e insieme buono, candido, di retto e
ragionevule sentire, dignitoso, rispettoso della sua professione che é intesa
a insegnare « i bei costumi e la via del parlare e delio scrivere ele-
gante », orgoglioso della sua scuola che & una pubblica funzione, « pagata
dal pubblico erario »: un pedante che non si & potuto sottrarre alle saette
di Amore, e geme la sua tormentosa passione come un messer Irancesco
Petrarca che sia passato altraverso lo stile del Polifilo; ma con quanta
timidezza, con quania verecondia, con quanto smarrimento di povera
creatura piagata! Niente di pil falso che {raintendere com’¢ stato usato,
quest’amore in senso disonesto, laddove esso ¢ da rassomigliare ai co-
siddetti « amori » o « amicizie di collegio », affatto casti, naturali nella
convivenza di giovinetii con giovinetti, amori innocenti e privi di ogni
malizia, tessnti di fantasia, propri di chi, come [Fidenzio, vanta la suva
« continentia ». E, poiché lo Scroffa ama il personaggio da lui creato, egli
verseggia con cura e finitezza e sobrietd, e conferisce pregio d’arte alla
sua celia. Cio si sente gia nel sonetto di apertura ¢ di prefazione:

Voi ch’auribus arrectis, auscultate
in Jingua hetrusca il fremito e il rumore
de’ miei sospiri, pieni di stupore
forse d’intemperantia m’accusate.
Se vedeste 1'eximia alta belate
dell’acerbo lanista del mio core,
non sol dareste venia al nostro errore,
ma di me havreste, ut aequum est, pietate.
Hei mihi! io veggio bene apertamente
che alla mia dignita non si conviene
perditamente amare, et n'erubedco.
Ma la belti antedicta mi ritiene
con tal violentia. che continuamente
opto uscir di prigione, et mai non esco.
E si sente in tutti gli altri, e nelle sestine, e nei capitoli, o che egli ce-
lebri le bellezze del giovinelto amato:

Le tumidule genule, i nigerrimi
occhi, il viso peramplo et candidissimo,
I’exigua bocca, il naso decentissimo,

il mento che mi da dolori acerrimi;

it lacteo collo, i crinuli, i dexterrimi

membri . . ...

o che s’intenerisca a ritrovare nel suo proprio pelliccione da maestro di
scuola alcuni peli di quello che indossava il suo Camillo:
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Villi, all’intnito mio formosi ¢ grati,
che del mio bel Camil lasciato havete
le dolci exuvie, et per contacto sete
in quesla toga mia conglutinati;

villi, che foste un tempo si beati,
che ben invidia ai Lyncei far potete,
vulpei villi, che da me sarete
con pitt di mille cantici honorati...

Particolarmente delizioso é il racconto del suo viaggio a Mantova
per rivedere Camillo, e le avventure che gli accadono nel « diversorio »,
cioé nell'osteria, dove gli tocco fermarsi per passar la notte:

Cedea giit Febo al bel lume sororio,
quand’io per 'aere noxio dei crepusculi
giunsi defesso a un empio diversorio.

Il caupon con aiti blandiusculi
| prese la stapia, e m'aiutd a descendere,
coprendo fel con melliti verbusculi.

Cominciaro i vapori al capo ascendere,
fremeva 17alvo, onusto era il ventriculo,
né i freddi pié potea, né i brachii extendere.

Pur pedetentim giunsi ad un cubiculo,
sordido, inelegante, ove molti hospiti
faccan corona a un semimortuo igniculo.

— Salvete — dissi, — et Giove lieti e sospiti
vi riconduca ai vostri dolci hospitii. —

Ma responso non hebbi: oh rudi ¢ inospiti!
lo che wa viri equestri ¢ tra patritii
soglio seder, mi vidi alhor negligere
’ da quegli homini novi et adventitii.

Non sapea quasi indignabundo eligere
partito, pur alfin fu necessario
fra lor per calefarmi un scammo erigere.

Che colloquio, o Dii boni, empio et nefario
pervenne all’aure nostre purgatissime
da mover nausea a un lenone, a un sicario!l

lo, con reprehensioni modestissime,
primna cercai quel rio sermon distrahere,
poi questioni proposi lepidissime,

Né mai li puoti alle proposte attrahere,
anzi fecer da un puero scelestissimo
con fraude il scamno a me eretio subtrahere...

Si ha qui dinanzi agli occhi il brav’uomo, col suo abito di decoro
e di cortesia, uso a rispettare e a essere rispettato, capitato in mezzo a
una compagnia inurbana e beffarda, che egli non riesce a dominare con
P’amabilita del contegno né a ralfrenare con le sue prudenti rimostranze,
che nor da risposta al suo saluto poeticamente girato, e ricambia e sue
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garbate parole e i suoi modi discreti con uno scherzo villano. La sua
indignazione, nel racconlare il caso, non da in escandescenze, ma piut-
tosto si avvolge nell'austero e nel tragico. Il monello, che gli toglie di
sotto la sedia, diventa un « puero scelestissimo »!

Or vedete che cosa brutta e sciocca ¢ la letteratura o la scuola poe-
tica! Se ¢’era una poesia che conveniva lasciar solitaria, era questa, cosi
tenue e anche cosi delicata nel piccolo effetto artistico a cui mirava; e, in-
vece, non solo venne uabbondevolmente imitata e nel cinque e nel seicento
e ancora nella etd seguente e fino ai primi del secolo decimonono, ma
se ne fece un « genere » con la propria regola, il genere della « poesia
pédantesca », che si trova cla:sificato e teorizzato dai trattatisii e pre-
cettisti, Né si saprebbe dire se pil insalsi furono gl’imitatori che conti-
nuarono a mettere in beffa il pedante e i suoi amori e le sue avventure,
o quelli che, cereando originalith, adoperarono la forma fidenziana per
diversi argomenti, come usd pel primo un Giambattista dal Gorgo, che
cantd con esso 1 suoi amori per una donna che egli voleva sposare con-
tro la volonth dei paventi, e come fecero altri per altri argomenti. Nep-
pure c’era pil, nei secoli seguenti, la giustificazione storica della satira
contro la pedanteria umanistica, perché la pedanteria fu nel seicento, non
pitt umanistica ma barocchistica, e nel settecento, arcadica. Il caso della
« poesia pedantesca » pud offrire una tipica illustrazione circa la falsiti
estetica della teoria dei « generi letterari », della quale & logica e in-
sieme stupidissima conseguenza (1).

Nel seicento, tre furono i pill cospicui cultori del genere: il primo,
Agostino Coltellini, il quale fece cantare il pedante Ser Poi in sonetti e
altre forme di componimenti e narrd anch'esso un ftinere o viaggio; ma
del suo verseggiare si pud subito veder la goffaggine in queste quartine
di un sonetro, se le si mette accanto ai Jamenti del buon Fidenzio:

M’inqueto indignabundo ct exandesco,

e m’indrago e m'invipero a ragione,

contro d’ogni mio discolo Tyrone;

si ch'io medesmo il mio furore horresco.
Neile nari ¢ negli oculi intumesco,

¢ con un supercilio da Catone,

tremar faccio vell’Orco anco Plutone;

mentre il bel volto tuo timeo, expavesco (2)...

(1) Questo da me dato, fu gia il giudizio di un buen intenditore, del
Gravina, che, nella sun Ragion poetica (11, 23), diceva lo stile fidenziano essere
¢ come il circolo di sé stesso, principio e fine », ciod esaurirsi in Fidenzio ossia
nello Scroffa, non solo per Yinnesto che egli seppe fare con profonda cogni-
zione del genio latino nell’italiano, ma o per il costume, che si vivo rappreseuta,
¢ per le passioni che al suon della petrarchesca lira con pedantesco supercilio si
vivamente esprime, ¢ per 1Tapplicazione si propria dei termini grammaticali»;
ohde gli altri che han tentato imitarlo « sono insipidi assai e freddi riusciti ».

(2) FEndecasyllabi fidentiani del signor Ostinio Caxtances: Accademico
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Il secondo fu il calabrese Bartolomeo Nappini, che visse alla corte di
Roma e che rimd sotto il nome di don Polipodio Calabro(1); e il terzo
codesto ignoto Essione Partico, il quale finge la sua serie di sonetti e
idillii composta per un giovane Fabrizio, a coi il pedante aveva insegnato
per dieci anni e che a un tratto egli vede perdersi « tra meretricule e si-
cari », perdersi per un Prasilla, che finalmente si riesce a far scacciare dal
Regno, sicché il giovane torna alla scuola, ma vi torna malato per efletto
di quegli amorazzi e di quella malattia muore. Si sente in coteste inven-
zioni lo sforze per rinnovare l'ormai inerta materia della lirica pedaate-
sca. Cotesta roba ebbe, del resto, alloru, non piccolo successo, ma nelle
accademie; laddove i cantici di Tidenzio 1"hanno ancora — per strano
che sembri questo giudizio — nel cuore umano, nel cuore che sa anche
condurre sulle labbra il sorriso.

B. C.

Apatista (2.0 ed., Firenze, 164t); Mantissa fidentiana (Firenze, 166g). Quest’ul-
tima ha una dedica in versi a Francesco Redi, nella quale si legge:

Deh fute un po’ di pausa
per dar luogo ai lepord,
da molti s1 graditi,
ancor ch'infievoliti,

del vostro egro Ser Poi,
il guale offrendo a vol

in questi schediasmi

gli ultimi suol phantasmi,
il hacule depone,

la fistula ripone.

{1} I suoi versi furono pubblicati oltre mezzo secolo dopo la morte dell’au-
tore: Sonefti pedanteschi di don Poureonia Calabro, pedagogo e pastore (Gua-
stalla, 1709-70, e di nuovo, 1780).
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